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Z Paryzia, dnia 19 Grudnia 1847.
Stroje (laiuskic.
stroje od wyjscia sa: Suknia z niebieskiej

Najmodniejsze catkowite
materii, sta-
nik gtadki, wysoko zachodzacy, g trzech szwach; r¢ka-
wy gtadkie; mantylfca axamilna czarna, zaokraglona od
tytu, na ramionach wycigta i ozdobiona koronka w trzy
rzedy. Suknia z attasu rézowego, spddnica gtadka, sta-
nik gtadki, zachodzacy wysoko na ramiona a z przodu
otwarty; r¢kawy otwarte i zaokraglone u dotu, poéirg-
kawki muszlinowe, podktadka muszlinowa marszczona.
Suknia z atlasu zielonego, spddnica gladka, stanik o-
twarty, ubrany wstazka attasowa, ulozona w grube fal-
dy, r¢kawy gladkie, pototwarte, ubrane jak stanik, pod-
Suknia axa-
wycigty
i konczasty; koronkowa podwdjna berta, spigta z przo-

ktadka do stanika i r¢kawki muszlinowe.

mitna czarna, spodnica gladka, stanik gladki,

du ré6zowemi axamilnemi fontaziami; wieniec z kwiatow

na glowie.

Stroj balowy. Suknia z popielatej mory, z spo-
dnicag gtadka, stanikiem gtadkim, wycigtym i koncza-
stym, berta koronkowa podwodjna, rekawy nizej tokcia
i garnirowane wstazka w rurki; mankietki cztery razy
koronka obszyte, spadajace na r¢k¢; maty czypeczek
koronkowy z szarfami spadajacemi na ramiona, z boku
pod koronka podpigty réza.

Stroje meskie. Paletoty nosza bez szwu przez
srodek stanu. Kamizelki dlugie napoleonskie.

Nowym strojem meskim jest plaszcz zwany Saave-
dra. Nazwe¢ t¢ wzigto od nazwiska familijnego stawnego
Michat Cervantes

autora Don Kiszota. Saavedra pier-

WwSszZy ,
snastego wieku, nosil maty ptaszczyk w guscie francu-

najoryginalniejszy romansopisarz hiszpanski sze-

skim owego wieku. Ftlaszczyk ten przydiuzony, z wy-

we Lwowie

potrocznie 48 kr

Kok dziewiaty.
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lozonym kolnierzem (w owej bowiem epoce koinierz

noszono stojacy) i z zastosowaniem typu oryginalnego
do terazniejszej mody, staje si¢ dzisiaj najulubiensza su-
knig wierzchnia dla megzczyzn.

Rycina przedstawia: Suknig hiszpanska; wlosy
w pukle a z boku maly fonlaz andaluzijski z koronki
czarnej i wstazki atlasowej; stanik u sukni wysoki, u-

branie z koronek spadajace coraz weziej nizej stanu.
Rekawki bardzo krotkie, obszyte koronkami i spigte fon-
taziem z wstazki; spddnica obszyta z dwoch stron dwo-
ma rz¢dami koronek, ktore trzy razy spigte sa wstazka

z fontaziami podwoéjnemi w ksztalcie

Suknia z zielonej materii, stanik o trzech szwach,
zachodzacy wysoko pod szyj¢, z podwodjng berta, obszyta
krepinami w zg¢by, spigty paskiem; r¢kawy diugie, obci-
ste, podobnie jak berta obszyte. Czypeczek maty koron-

kowy z krotkiemi szarfami, podpigty fontaziem pnnsowym.

Ubiér meski balowy. Frak czarny, u ktérego stan
nieco krotszy jak w roku zeszlym noszono, i zdaje sig,
ze stany krotsze znowu na lat kilka przyjda w modg.
Kotnierz i wylogi waskie, frak z przodu na trzy guziki
zapigty, albo gdy odpigty, formuje szerokie wyltozenie na
piersiach. Poly sa znacznie wycigte i w przodzie zao-
kraglone, przezco caly prawie przod pantalonéow i dot
kamizelki odkryte. Spodnie miernie obciste i z przodu

u trzewika Kkrotsze.

Na

formy i wzory. 1) Kania od strojnego kapelusza. 2) Ka-

dotaczonym arkuszu nastgpujace znajduja sig
nia od polstrojnego kapelusza. 3) Fartuszek od kapelu-
6)7) Wzorki
8) Dziergany obrabek od chustki. 9) Kol-
10) Kohierzyk

haftowany atlaskiem i szydelkiem, li) Koinierzyk hafto-

sza. 4)5) Denko i cz6tko od czapeczki.
na chustke.

nierzyk haftowany w sposobie koronki.

wany attaskiem. 12) Girlanda do haftu atlaskiem iszy-



detkiem. 13)14) Znaki na chustk¢. Na stronie odwro-
tnej: 15) Przodek od ptaszczyka. 16) Piecki
17) Regkaw. 18) Przodki od sukni.

Sposéb, w jaki

od pta-
19) Piecki

z form tych wyprowadza

szczyka
od

si¢ formy nnturalnej wielko$ci niebawem w osobnej xig-

sukni.

zeczce wylozony otrzymaja prenumeratorowie dziennika.
Tu tylko dodamy, ze wyrachowanie form tych jest we-
dle miary francnskiej centymetrowej. Sze$cédziesiata czgs§¢
tokcia polskiego stanowi mniej wigcej centymetr francusk*
czyli tokie¢ ma sze$c¢dziesiat centymetrow. Wszystkie zas
Odleglo$ci wymierzane sg centymetrami od punktu ozna-
czonego na rysunku zerem. Suknia, ktorej formy tu za"
laczone, wyszla z pracowni paryskiej pani Mercier. Za-
pina si¢ na boku w kierunku ukosnym od kofica ku ra-
mionom, jak to na formie dwie linie rownolegle pocia-
gnigto. Miejsce zapigcia przykrywa si¢ ubraniem z tej-

ze samej co suknia materii lub krepinami. Podobniez
ubiera sif i druga potowa przodka.
Rysunki zmniejszone na dziesiata czg¢$¢ naturalnej

wielkosci do nastgpujacego numeru dotaczone beda.

SZPICRUT HONOROWY.

Obrazek 7 Zycia przez Jozefa Dzierzkowskiego

cZeS¢ PIERWSZA.

Krzywda.

Bytoto w lecie i byloto w maju, w tym najpickniej-
szym miesigcu paczkow 1 nadziei, gdy wszystko w przy-
rodzie budzi si¢ do zycia, a tchnieniem wiosny wcza-
rowane, najcudniejsze dzwiecza nuty lesnych $piewakow,
najmilsza won ronig kwiaty; a ludzie wysytaja w bile-
kit nieba, w mglista przyszto§¢ najbarwniejsze swe ma-
rzenia.. Bo wiosna jest poezia roku, a maj jest poezia
wiosny.

Sliczny byt poranek $wiezy i wonny, gdy na drodze
wiodacej przez gaje i ostrowy, blyszczace jeszcze roso-
wemi perlami, spuszczal si¢ z lekkiego pagorka w do-

ling bohatyr naszego obrazku pan Kazimirz Bilczynski.

Jechal na koniu kucym, zwyczajnym, w ktéorym dar-
moby szukaé¢ pewnej jakiej$§ rasy, ale byta dzielno$¢
zywa 1 mloda. Szybkim pe¢dem konia przelecial pan

Kazimierz dwie mile drogi, i zatrzymal dopiero wierz-
chowca swojego gdy stanat w po6l pagorka, zkad dwie
rozchodzity si¢ wiejskie drozyny;jedna prowadzita wprost
ku wiosce w dolinie rozlozonej, druga szta na prawo
wiodacej

pomigdzy drobne krzaki ku ulicy topolowej,

do biatego dworu, ktéry na wyniostym pagoérku wsrod
drzew ogrodowych sterczac, pogladat dumnie na wie$
i okolice cala. Konik pana Kazimierza nie zdawal si¢
rozumie¢ watpliwo$ci jezdca swego, i juz si¢ byl zwro-
cit prosto ku wsi, gdy nagle wstrzymany przez jezdca,
wyciagnat szyje ku dobrze znanej sobie osadzie wiej-
skiej, 1 na watpliwa mys$l pana odpowiedzial wesotem
i przeciagtem rzeniem  Pan Kazimirz przytrzymat go
jednakze, i pogtaskawszy po szyi wiernego towarzyszy,
swych czestych wycieczek jakie robil do Krzewini®
spojrzat zamyS$lonym wzrokiem, w ktéorym si¢ nieca
smutku przebijato, w dot ku wsi. Ze $rodka skromnych
i ubogich chatek wiejskich, z pomigdzy odwiecznych
lip, zablysnat mu stoncem oztocony krzyz wiejskiej cer-
kiewki, ku ktoremu piat si¢ w gor¢ dym wychodzacy
z przytaczajacego o cePkiew dworku. I u$miech zaja-
$nial na mlodej twarzy pana Kazimirza, i u$miech ten
i wzrok rozczulony polecialy przez czyste i wonne po-
wietrze tam na dol, ku wsi do dobrze mu znanej za-
grody; a wnet tez za niemi pomkneto i lekkie mtodzien-
ca westchnienie. Bo* przypomnial sobie w tej chwili,
ze te odwidziny jego dzisiejsze w Krzewincach, mialy
by¢ ostatnie; on jechal bowiem pozegnaé¢ i to na czas

nieograniczony, poczciwych przyjaciét swoich i1 kogo$

drozszego jeszcze. 1 zadumal si¢ mtodzieniec, chociaz
twarz jego mloda, czerstwa, zadna zda si¢ glgbsza my-
$la nie poorana, do ludzkiej i rubasznej wesoto$ci przy-
wykla, niezgrabnie troch¢ odbijala od tego nieczgstego
na niej goscia. Pan Kazimirz rzadko marzyt kiedy;
wychowany na wsi, w skromnym bardzo dworku szla-
checkim, przez ojca i matkg, prostych i poczciwych
dzierzawcow matego przysiotka, kilkanascie ledwie dy-
mow liczacego, niewiele miatl czasu oddawaé sig mysli,
lub

czlowiekowi w wieczne towarzystwo. Bo niech jeno ta

tego wedle okoliczno$ci, aniota szatana, dodanego

my$l glebsza zagosci ci w glowie, juz si¢ jej nie po-
zbg¢dziesz, ni hulanka u sasiada, ni polowaniem w kniei;
ona ci zycie codzienne odczaruje od wszystkich powa-
bow, jakie ma to zycie dla ludzi prostych, ale jest za
to zdolna wyczarowaé¢ caly §wiat nowy uroczy, po kto-
rym brodzisz bez kofca, jakby po owych dziewiczych,
siekierg nietknietych lasach Ameryki. Pan Kazimirz
byt dobry i poczciwy chtopiec, ktéory matoco znat nad
Wulke, w ktorej si¢ urodzil, czyta¢ i pisa¢ nauczyl, i
Krzewince, w ktérych czu¢ si¢ nauczyl. Kto zna nasze
wiejskie wychowanie u niezamoznego szlachcica pol-
skiego, nie bedzie potrzebowal diugich opisow, ipozna
Wycho-
przepla-

zaje-

od razu cale usposobienie naszego bohatyra.
wanie to bywa zwykle przypadkowe, urwane,
lub w kniei,

tane zabawga, na koniu, u sasiada



ciami gospodarskiemi, w ktorych syn ojca wyrgczyc¢

musi; zadnej w niem niema pewnej posady, ani tez ce-
Totez

lu niema. co przypadek zaczal, to przypadek

koficzy zwykle, i z wychowanego w ten sposoéb mlo-
Tan

to cate przypadkowe wychowanie i

dzienca, wyrabia cztowieka lepszego lub gorszego.
Kaziinirz przebyt
dzigki poczciwym naukom a wigcej jeszcze przykladom
rodzicow, byl dobrym, otwartym i poczciwym chlopa-
kiem. Ale jak nie bylo pewnych zasad w wychowaniu
jego, tak tez i w usposobieniu jego nie bylo pewnej,
trwatej posady. Jedynem jego zajgciem bylto gospodar-
stwo i to te gospodarstwo dawne, rutynowe, jedyna roz-
rywka polowanie, a jedyna namig¢tno$cia byl mu kon!
Poczciwy ojciec pana Kazimirza poki zyl, sam mu cig-
gle powtarzal, ze dla nas przystoi jeno meskie wycho-
wanie, hartujgee ciato przyzwyczajeniem do wszelkich
niewygdd. Jest w tern wielka prawda; prawda rzecby
mozna historyczna, ktorg szlachta nasza po wsiach in-
stynktem zda si¢ , rozumie, ale niestety! nic przy tem
nie rozumuje, a ze mato i pobieznie czyta, wigc tej pro-
prawdy pojac
nie zdota, ze niemniej nam potrzebny liart duszy, kto6-

stej a przecie rownie nas historycznej
rego brak krwawemi tylekro¢ oplakiwaliSmy tzami.

Owoz gdy po S$mierci ojca nasz Kazimirz sam zo-
stal z matka 1 wyszedt na dzierzawce¢ Wulhi, kupit so-
bie wierzchowego konia. Skromny to byl bo tani wierz-
chowiec, ale zawsze wierzchowiec, na ktorym nasz bo.
hatyr uganial po polach i gorach, z chartem i bez char-
ta, czy potrzeba czy nie potrzeba, w lato czy w zimg.
A ze pan Kazimirz byl tadny, silny i barczysty chlop,
siedziat tggo na koniu, z wierzbowym precikiem w re-
ku,

uganiat wichrem, przeskakiwat rowy i ploty, lubiono go,

ktorym leniwego czasem konika oktadat bez litosci
chwalono i psuto troch¢ w okolicy. Fo matych jarma-
reczkach w okolicy byl on gléwna osoba; czgstowany
sowicie czgstowal nawzajem, co oczywiscie, jak to by-
wa u nas, podobalo mu si¢ dosyé¢, naginato si¢ ku na-
wyczce 1 przyzwyczajato do préznowania i zbytkowych
bo"

Przebiegnij mniejsze nasze

pokus, tych dwoch grzechow pierworodnych naszej
gatszej 1 ubozszej szlachty.
miasteczka, a przestraszysz si¢, zobaczywszy, ile tam
daremnego czasu natraca mlodzi dzierzawcy, «urzednicy
prywatni, ba nawet i dziedzice mniejsi — przy kieliszku
i fajeczce; a ile wigcej natraca grosza, ktorego ubytek
i rzadkos$¢ zwigksza jeszcze kredyt matomiasteczkowy,
podwodjna kredka zapisujacy zdybania

miasteczku.

si¢ sgsiadow w

Wszystkie lekko

nacieniowane jeszcze. Bo przewazala w nim dotad po-

te wady byly w panu Kazimirzu

czciwos$¢ serca. Dobra¢ to zaiste zaleta i godzi

si¢ Ja
ceni¢ 1 szacowac¢, lecz krucha to podpora w tak czg-
stych u nas burzach zycia, w ktorych tyle poprzepada-
to serc poczciwych bez wiesci i pozytku, ba nawet ze
szkoda dla nich samych i dla ogétu. 1 darmo szukaé
tej winy w naszym charakterze narodowym, jak to z In-
boscia i wymownie twierdza ludzie o plytkich gtowach,
i ztych dla nas chgciach, ktérzy tym zarzutem mniema-
ja zrzuci¢ wszelka odpowiedzialno$¢ za swe krzywe zda-
nia 1 wigcej jeszcze krzywe drogi. Nie tam szukaé wi-
ny

mianowicie domowego, po naszych dworach i

trzeba, ale w zupeilnem zaniedbaniu wychowania,

dworkach
szlacheckich. Trzeba raz wyrzec si¢ szczerze wszelkich
przesadow panujacych po tych dworach, a mamy ich
tam niemalo, a migdzy niemi najszkodliwszy, ze trochg
majatku, troch¢ francuzczyzny i troch¢ herbu szlache-
ckiego, rozpuszczone w salonowej ogtadzie dla wyzszych,
a w rubasznej tegosci dla nizszych, wystarczy jako$ w
zyciu. O! btad to i wielki btad moi panowie.... nie jest
to recepta na czlowieka, ale na istnego durnia! A juz-
ciz przyznacie mi panowie, ze w naszych czasach, a
mianowicie w naszych okoliczno$ciach, hanba, a co go-
rzej wystepek jest wielki by¢ durniem niepozytecznym.

Wracajac z tego

epizodycznego wybryku, za ktory

wielce przepraszam czytelnikow moich, dodam jeszcze
do obrazu naszego bohatyra, ze najwigkszem jego szczg-
sciem byta mito$¢ dobrej i poczciwej dziewczyny z sg-
siedztwa, do ktorej przywiazawszy si¢ serdecznie, za-
czal mniej hulaé, a wigcej siedzie¢ u lubej, ktora przez
przypadek takze, bo dobre wychowanie jest u nas zwy-
kle przypadkiem tylko, posiadala wigcej wiadomos$ci od
niego; a namigtnie przywigzana do ojczystej ziemi i do
ojczystej literatury, kochajac go szczerze i namigtnie, od-
dawata mu z calem poswigceniem kobictom wlasciwem
wszystko swoje — 1 z serca 1 z glowy. Lecz pan Ka

zimirz cho¢ kochal szczerze, niemniej przeto musiat
ulega¢ okoliczno$ciom, silniejszym nieraz od naszych naj-
silniejszych zamiarow.

Miat on stryja, ktory byl kanonikiem w stolicy. Byt
to stary czlowiek, o ktorego majatku i kapitatach baje-
czne rozpowiadano rzeczy. Nagle czujac si¢ coraz star-
szym 1 stabszym, zapragnat rodzinnych wuczué i napisat
do synowca, by przyjechal do niego na pomieszkanie Ka-
zimirz mimo calej

pokusy, jaka mu w ucho szeptat

szatan zbytku, rozpowiadajac o stryjowskich dukatach,
bylby moze nie porzucal ukochanej swej Marii, z ktora
po trzech lalach najczulszej mitosci wzajemnej w jesie-
ni mial si¢ zeni¢; ale matka dobra ale ograniczona ko-
bieta, wierzaca $lepo w zloto,

wymogta na nim, zeby



wyjechat do stryja, ktéry zapewne nie bedzie si¢ sprze-
ciwial zwiazkowi synowca z ulto chang Mari¢; a zreszta
choé¢by nawel wypadio $lub odlozy¢ na czas nieograni-
czony, c6z to jest w poréwnaniu z spodziewang po stry-

ju spuscizng. Tak rozumowata matka Kazimirza, i ni-

bylo kochata go serdecznie. Coz dziwnego, wszak i my

tak zwykle rozumujemy wszyscy; i chwile upragnionego

szczg$cia odkladamy niebaczni i lekkomys$lni, jakby

szczg§cie w zyciu bylo state i niezmienne. A tymczasem

chwila przemknie i juz nie wrdéci wigcej; i darmo zatg-
sknisz potem za nig. Dzi$ nie wréci, co§ wczoraj odtozyt

I dzi§ wtasnie inialo nastapi¢ to smutne z kochanka

pozegnanie. Lecz dla czegdéz nagla napadia go watpli-

wos§¢ przy tej drodze rozstajnej. Bo niestety! pan Ka-

zimirz chociaz bohatyr mojego obrazku, jak wszyscy

inni bohatyrowie wickszych, bo dziejowych powiesci,

nie byt bez niektoérych stabos$ci. Byl on potrosze pro-

zny! I trudnoby mi przyszto wykazaé¢, czy ta proéznosé
jego byta skutkiem owych pochwal, jakiemi schlebiano
jego picknej twarzyczcze; czy tez on jag odziedziczytja-

ko grzech pierworodny stanu, do ktorego nalezal, do

ktorego smutnego grzechu przylozyta si¢ zapewne naj-
wigcej poczciwa matka, ktoéra nigdy nie zapominata, ze

rodowitym jej herbem byla panna na niedzwie-

dziu. Dosy¢ ze gdy dojechat do rozstajnej drogi,

wydato mu si¢ konieczno$cia wstapi¢ do dworu, w kto-

rym mieszkala rodzina hrabiow Gniazdowskich; bo juz

ciz wyjezdzajac z okolicy, w ktorej ta rodzina jako naj*
zamozniejsza 1 najdumniejsza, grata role najznakomitsza’

godzito si¢ ja pozegnaé¢ takze, i podzigkowaé za ta*

Skawe¢ wzgledy, z jakiemi rod Gniazdowskich przyjmy-

wat rzadkie ale pelne submisii odwiedziny pana Kazi-

mirza Bilczynskiego, trzymajacego u nich w dzierza-

wie o0w maty folwarczek, Wuika zwany, niknacy ro-

wnie na mapie dobr hrabiego Artura Gniazdowskiego,

jak nasz bohatyr niknat zwykle w salonie palacu w

Krzewincach. Bo pcha¢ si¢ do klamki panskiej, jestto
narow drobniejszej szlachty u nas, z ktérego nic ja do-
tad catkiem wyleczy¢ nie zdotalo, ani postgp os$wiaty,
ani tez wazniejsze nad wszystko doswiadczenie.

Jakie za$ to byly laskawe wzgledy, ktéore pana Ka-
zimirza spowodowaty do tej wycieczki w bok ku ulicy
ruszajmy jeno za nim.
ciagnat si¢

wiedzac

topolowej, wnet si¢ dowiemy;

Nadaremnie kon praktyczniejszy od pana,

w doét ku skromniejszemu ksigdza dworkowi,

zapewne z dos$wiadczenia, ze w stajniach hrabiowskich

préocz zaszczytu bycia przywigzanym do murowanego

stupa, rzetelniejsze przyjecie owsem nie nastapi. Pan
Kazimirz uparly jak na potomka butnej szlachty przy-

staty, dazyl ku patacowi i t<m tylko w tej chwili da-

wat dowod oczywistej swej mitosci do Marijki, ze naj-

prz6éd chcial odby¢ niewielce mite odwiedziny, by jut

potem reszt¢ dnia przepgdzi¢ w tubem kochanki towa-
rzystwie. I gdyz juz wtasnie dojezdzal do bramy pata-

cowej, z ktorej szczytu dumnie spogladala tarcza her-

perty ozdobiona, z przeciwnej

strony dojezdzal do niej inny jezdziec

bowna, w hrabiowskie
na koniu wyso-

kim, ktérego diugie nogi, dluga szyja i nieco wkleste

boki $wiadczyly o lej rasie angielskiej, w ktore j tak
si¢ pokochaliSmy od niedawna, ze majac w domu za-
wod najdzielniejszy koni ojczystych, ktéoremu pozwala-
my is¢ w poniewierke i przepada¢ nawet, wysylamy za
morze ciagle nasze pieniadze za angielskiemi konmi,
angielskiemi trenerami, zokej3mi i angielskiemi zwycza-
jawi. Na tym wynioslym koniu, przy ktérym wierzcho-
wiec maty naszego bohatyra prawdziwym wygladat ku-
cykiem, siedzial mtody takze cztowiek, btyszczacy caty,
bo btyszczaty na nim i zlote okulary i bronzowe guzi-
ki na rajtroku, i zloty tancuszek od zegarka, a miano-
i obrylantowanemi palcami

wicie w rece z ozloconemi

btyszczal najbardziej szpicrut misternej roboty, caty w

zlotych rzezbach, ze zlotym konikiem na rg¢kojesci.
I w chwili, gdy obaj jezdcy dojezdzali do bramy, w znak
hrabia Alfred Gniazdowski,

naszego bohatyra

poufatego powitania, syn

hrabiego Artura, uderzyt ztocistym
szpicrutem, niby z nienacka, ale tak silnie po grzbiecie,
ze az ten rzucil si¢ na koniu i obrécil gniewem roz-
palona twarz swoja ku blyszczacemu jezdcowi. I przez
chwile zawrzato na twarzy pana Kazimierza oburzenie
tak silne, iz na widok jego, woskowa twarz pana hra-
biego pobladia wigcej jeszcze. 1 kto wie coby sig sta-

to, gdyby nie to przyzwyczajenie do uleglosci panom,
tak dalece wtasciwe, ze byle z nimi
tak

kadzidto, dadza che¢tnie stroi¢ z siebie najnieprzyzwoitsze

naszej szlachcie

zachowaé stosunki im przydatne jak umartemu

zarty.
A ze zartem oczywistem bylo to szpicrutowe uderze-

nie, jakkolwiek go dobrze bolato, najlepiej dowodzit

u$miech stodziutki na twarzy hrabiego Alfreda.

— ,Ledwiem jak si¢ masz, modj ty
btedny rycerzu, ktory tak zamarzyles gieboko, ze$ na-
wet nie .styszal mojego wotlania.«

— ,,Pan hrabia wotal mnie?“ odpowiedzial nasz bo-

hatyr udobruchany nieco ta panska poufatoscia.

— ,Wotatem, i jak wotatem® odrzekt mtody hrabia

z u$miechem jeszcze stodszym 1 weselszym, boto panéw
niepospolicie bawi, gdy takiego szlachetk¢ moga na dur-

nia wystrychnaé¢. ,, A widzac, ze ty zakochany rycerzu

stracites nietylko oczy, jak to bywa zwyczajnie, ale

nawet i uszy, dotknglem ci¢ szpicrutem moim, by ci¢



przecie obudzié.... a jezeli w pedzie konia dotknigcie
moje bylo za mocne, przepraszam ci¢ nawet.”

— ,Pan hrabia za... nadto taskawy4 pomyslal, ale
nie odpowiedzial przecie nasz bohatyr udobruchany zu-
puitnie hrabiowskiem przeproszeniem.

— ,A do tego zeby$ wiedzial ze dotknigcie tego
szpicruta, to jakby one dotkigcie szabla przy pasowa-
niu na rycerza'4 mowil dalej Artur z kpigca powaga
,jestto bowiem szpicrut honorowy.#

— Szpicrut honorowy?# zapytal Kazimirz glosem
i cala zdziwiong twarza; a mimowolnie rzuciwszy oczy
na swoj wlasny precik, utamany z wierzby przy wy-
jezdzie z domu, zaplonil si¢ i puscit na ziemi¢ tego
niegodnego szpicrutow blyszczacych zastgpce.

— ,,To ty nie wiesz co to szpicrut honorowy? o ty
biedny wiesniaku!“

I $miejac si¢ zeskoczyt pan Artur z konia, bo juz
byli przed olbrzymim gankiem z mouum«nlalnemi scho-
dami, ktoéryto wtlasnie mial dworowi staremu i dosy¢
niezgrabnemu nadawaé postawe patacowa. A trzeba
swiedzie¢, co zreszta hrabia Alfred wszystkim przy zda-
rzonej 1 bez zdarzonej sposobnosci rozpowiadal, ze i
ganek, i stupy gankowe, i owe schody olbrzymie, byty
$cistem nas$ladowaniem faciaty patacowej w Putawach.

— ,.Ale coz dziwnego?# mowit dalej kpiacym tonem
mtody panicz ,,zakochani nic nie wiedza zwykle, a co6z
dopiero, jezeli ich opegtaja takie oczy, jakie posiada cor-
ka naszego..,, dobrodzieja. .., ktérego nie §miem nazwacé
popem, by ci¢ nie rozgniewacé 4

— ,,Pen hrabial.... panie hrabio!#4 mruczal nasz bo-
hatyr zmieszany do reszty, oktadajac go co chwila ukto-
nami i powtarzaniem tego tytutu, chociaz don mtody
hrabia przemawiat ciagle poufaltym ty.

— ,,1dZz tymczasem do salonu, ja zaraz tam przyjde¢
skoro si¢ troch¢ przebiorg, by si¢ pozby¢ tego kon-
skiego zapachu, ktory atakuje nerwy mojej matki... i
iy przywozilby$ z soba inny ubiér, bo fatalnie $mierdzisz
koniem.... ale c6z robi¢? z wami demokratami, trzeba
by¢ ostroznym i pobtazliwym bardzo, bo wy nie po-
zwalacie nawet, bySmy mieli slabe nerwy... A jak przyj-
de¢ do salonu, to ci wytlomaczg, co to jest szpicrut
honorowy “

Nasz bohatyr postawszy chwile w przedpokoju w sta-
nie zagapienia, ktorego si¢ wstydzil, ktore przeklinal
i na ktore si¢ gniewal, ale znosit przecie i szukal go
% wlasnej woli, byle tylko mogt powiedzie¢ na zjazdach
okolicznej szlachty, ze byt lam kiedy§ w Krzewuicach u

hrabiego Gniazdowskiego— wszedl wreszcie do salonu.

(Ciitg dalszy nastgpi.)

Z. obrazéw Frcjligratha.

WIDZENIE PODROZNEGO.

Noca $rod libijskiej puszczy
Na piaskowej legltem fali,
A przy odkietznanych koniach
Moi Beduini spali.
W dali, $wiatlem ksigzycowem
Gor nilowych 1$nity grzbiety,
A na wydmach dromedaréw
Biate $wiecily szkielety.
1 bezsenny pod skron ktade
Lekkie siodto miast poscieli,
A pod siodto pelny worek
Suchych owocow dakteli;
Dtugi kaftan miast namiotu
Pier§ i nogi me okrywa,
Przy mnie lezy spi-a moja,
Janczarka i szabla krzywa.
Jak tu cicho! — tylko czasem
Ognisko rozpry$nie Zzarem,
Tylko czasem sg¢p zbtakany
Chrypiac szumi skrzydtem karem,
Tylko czasem kon upiety
We $nie uderzy kopytem,
Tylko czasem Arab $nigcy
Rzuci r¢ka za dzirytem.

A wtem nagle drgnela ziemia
Cienie blask ksi¢zyca mrocza,
Przestraszony zwierz pustyni
Chyltkiem pomyka ubocza,
Z parskiem konie si¢ spinaja,
Nasz wodz mknal do alagana,
N6z wypuscit — i drzac szepnal:
»,Ha! to duchow karawana 14
Juz nadchodzi! przy wielbtadach
Widma poganiaczy bieza,
Odslemone odaliski
Na kulbakach img¢kko leza.
Tuz dziewczegta dzbany niosa,
Na ksztalt biblijnej Rebekki,
A za niemi jezdcy spiesza
I z s/.umem pedza de Mekki.

Coraz wigcej! — ktoz ich zliczy?

Wigcej! — gdziez jest koniec czardow ?

Patrzcie! rozrzucone kosci

Znéw si¢ mienia w dromedarow.
Szary piasek co wirujac

Kigbem podniost si¢ na drodze,
Znéw si¢ zrasta w szarych ludzi

Co wielbtadom dzierza wodze.
Ta to jest noc w ktorej tlumy

Wediownikow zagrzebionych,
Ktérych miecone popioty

Leplty nam do ust spragnionych,
Ktorych czaszki gru hotaty

Podkowy naszych rumakow,
Wraz p"dnos/a si¢ groma Inie

By inek kanskich szukaé szlakow.
Patrzcie! jeszcze kurz nie osiadl

Za ostatnim ch szeregiem,



A juz inni nadlatuja

Wypuszczonym na wiatr biegiem.
Od przyladku zielonego

Do Babelmandeb cie$niny
Przeszumieli! nim indj rumak

P¢la pozrzucat z peciny.
Wytrzymajcie ! — rwa si¢ konie!

Kazdy do swojego siodla ! —
Niech was jak lew trzod¢ owiec

Nie rozprasza bojazn podta.
Cho¢ was oni dotykaja

Rozwianerni talarami,
Krzyczcie: Attach I — a spokojnie

Przeciagna wszyscy przed wami.
Stéjcie, gdy pidrem turbandow

Zafurczy ranne powietrze,
Ranny powiew, §wiatlo ranne

Znowu ich na popiot zetrze,

Ze dniem znéw ci nocni jezdcy
Zatong w piasek czerwony,
Patrzcie! §wit, §wit! juz go rzeniem
Wita kon mdj o$mielony.

Kornel Ujejski.

NOWSZE POWIESCI POLSKIE.

Ostap Bondarczuk, powies¢ J.J: Kraszewskie-
go. W Wilnie 1847. Tom I. Zawod pisarski Kraszew-
skiego dziwne przedstawia koleje. Podczas gdy zwy-
czajnie tylko poczatkowi pisarze z krytyka sporza; star-
si za$, zwlaszcza gdy zadne postronne wzgledy na zda-
nie krytyki nie wpltywaja, sami krytyce prawa stanowia,
Kraszewski dopiero po napisaniu setki tomow te nieod-
zowna osp¢ literacka przebywa. Lecz w tak przewro-
tnym stanie rzeczy, cata jego walka z krytyka przewro-
tnym idzie trybem. Nie krytyka nastaje na pana Kra-
Od nie

jakiego czasu rozne literackie rozprawki Kraszewskiego,

szewskiego, lecy pan Kraszewski na krytyke.
publiczne listy do przyjacidl, przedmowy do nowych po-
wiesci zalewaja si¢ lzami zalu na krytyke, krytyke je-
dnostronna, krytyke¢ $lepa, krytyke zadna. Przyznajem
stuszno$¢ panu Kraszewskiemu. Nie mamy niestety do-
skonatej krytyki. Dotychczasowa istotnie zbyt porywcza,
wzglgdna. W Warszawie potgpiaja czerepowym sadem
co w Wilnie wyszto, w Wilnie i Petersburgu ostaniaja
sobie glowe¢ kapturem i krzycza rakka! na literackie
Polski;

zamachem detronizuja cala od wickow

kacerstwa zachodniej w Poznaniu za$ jednym
terorystycznym
czczong literatur¢. Tak, nie mamy zimnej, rozwaznej
krytyki, lecz zkadze to? Oto poniewaz cala nasza obe-
Nie

Krytyka jesto zotadek li-

cna literatura jest raczej tworcza nizli krytyczna.
chelpimy si¢ tem bynajmnie;.
teratury,

a poki zoladek staby, strawnos$é niepewna,

poty i zycie mdte, zycie dziecka. Toz i twodrczo$¢ jest

bez brytycznosci, bez samo wiedzy, podobnymze pierwo*

tnym, dziecinnym stanem — czyli niezupelna jeszcze, bez
charakteru; ztad wzajemne skargi, krytyki na brak doj-
rzalego charakteru twordow literackich, a tworcoéw litera-
ckich na excentryczna krytyke. Zaréwna wigc pono
wina, a skoro sama krytyka che¢tnie przyznaje, ze caty
jej postep tylko postgpem tworczej literatury jest zawa-
runkowanym, tedy niech przedewszyslkiem taz tworcza
literatura postgpuje, a 1 krytyka dojrzalej si¢ rozwinie.
tak

$rod ciggltych poswarkdow i nieporozumien,

Jak za$ jedna na druga oddziatywa, tez w istocie

lubo

widocznie w ostatnich czasach postapily, a wymieniona

obie,

w napisie powies¢ pana Kr. najlepszym tego dowodem.
Oddawna zarzucata krytyka powiesciom Kraszewskiego
brak celu, pan Kraszewski bolat i narzekal na krytyke;
lecz w ostatnich swoich powiesciach staral si¢ mie¢ cel
wyrazny. Krytyka jest mu za to wielce obowiazana, i
liczy przeto ,,Ostapa Bondarczuka“ do najpigkniejszych
jego powiesci; lecz to przyznanie mu celu nie uwalnia
jej od obowiazku roztrzas$nienia, z jakim skutkiem pan
Kr.

Ostap Bondarczuk jestlo sierota chlopska, chowajaca

celu dochodzi.

si¢ w czasie wyprawy moskiewskiej w r. 1812 przy
dworze pewnego grafa Wotynskiego, spustoszonym przez
do domu
skarb

sprzeniewierzony i z wdzigcznosci za to zajmuje si¢ lo-

wojska napoleonskie. Wracajac, po wojnie

graf odzyskuje za przypadkowa pomoca sierotki
sem Ostapka, ktory wreszcie z synowcem grafa, mtodym
hrabig Arturem, do Berlina na edukacia wyjezdza.
Tam w miar¢ postgpu w os$wiacie i ogladzie europej-
skiej zawigzuje si¢ szczera przyjazf pomigdzy miodymi
towarzyszami, i jako rowiennicy sercem i ukszlalceniein
wracaja do dom. Wszak tu wecale inny $wiat ich otacza.
Stary graf obchodzi si¢ z Ostapem jak z swym podda-
nym i dopiero po najprzykrzejszych zajsciach odstepuje
go Arturowi. Jako za$§ jedna ostateczno$¢ drugg wywo-
luje, tak corka grafa, Misia, dawniej narzeczona Artura,
ktoni si¢ sercem,

na przekor ojcu, ku powabnemu dla

swej osobliwosci zjawisku chtopa we fraku, z manie-

rami salonowemi w uktadzie, socialng w ser-

po
kilkuletniej walce z tem potozeniem, ktoére go wnet z

a rana

cu. Ostap migdzy niebem a pieklem zawieszony,

domu w $wiat wygania, wnet z $wiata nazad do domu
i Misi wraca, dopuszcza wreszcie do tego, ze Misia z
niewygasla dlan mitoscia Arturowi r¢ke¢ oddaje, a on
zrzuca z siebie

sam, pokonany ta walka, przywdziany

wychowaniem stréj i obyczaj, i jako wiesniak odzieza

i trybem zycia, zdala od $wiata w samotnym osiada
futorze.
Zawarowal si¢ wpraw'dzie autor przeciw krytyce,

twierdzac, ze to dopiero ,pierwszy ustgp z zycia Osta-



pa“ i kazac przeto wstrzymacé si¢ z sadem do oglosze-
Atoli

czenia bywaja zwykle wybiegami autorskiemi, powinna

nia catosci. pominawszy, ze podobne przyrze-

nadto kazda czastka pewnej organicznej calosci, zwta-
szcza osobno oglaszana, swoja wlasng mie¢ catosé, i
wedlug tej czastkowej catosci byc¢ oceniang. Jakoz i ten
nasz fragment powiesSciowy ma wyraznie zaokraglong
calos¢, ma cel wyrazny, lecz cd6z za cel, coz za catosc!
Oto chyba cel okazania, ze wszelka o$wiata niepotrze-
bna, jesli ona cztowieka nazad do stanu natury wiedzie.
Gdyby autor chcial byt okaza¢, ze fat szy w a oswiata,
to jest pozorne przeksztalcenie ciata nie za$§ duszy, jest
podobnie niepotrzebnem, szkodliwem, bylibySmy chetnie
na jego zdanie przystali; lecz Ostapek uksztaltcit dusze,
Ostapkowi chcial autor da¢ szlachetny, meski charakter,
ten cha-

a to cale uksztalcenie duszy, t¢ szlachetnosé,

rakter nie sta¢ na tyle wngtrznej wartosci, aby zacho-
wacé spokojny, pogodny umyst w obec narowistego gra-
fa, nie ging¢ od jednego postrzatu pigknych oczu hra-
bianki? Takowe przedstawienie walki spotecznej, tako-
we zbytne usrozenie jej wroga jest najniedorzeczniejszym
sa
ulatwienia tej walki,

pomystem, jaki dobre serce z staba glowa splodzié¢
w stanie. W ten sposob zamiast
daleko

sposob zaktada autor wprawdzie

przedstawia ja autor straszniejsza niz ona jest

w istocie — w ten
cel swej powiesci, lecz wcale go nie osigga. Zejednak
zalozyt sobie cel, ze pokusit si¢ o skreslenie przynaj-
mniej jednego ustgpu tej wielkiej fermentach spotecznej,
mamy mu za wielka zastuge, i postgp w tern widzimy.
Niedostateczne za$ dopigcie celu ttumaczymy radzi po-

czatkowoscia zawodu. Wszelkie poczatki bywaja po-
wierzchowne, a pan Kraszewski posiada szczegdlny dar
powierzchownosci. Powierzchownie wymierzyl sobie cci,
a w gruncie oddalit si¢ od niego. Powierzchownie tez
kresli wszystkie swe charaktery, to jest: charaktery by-
waja w ogolnosci prawdziwe, w szczegodtach ‘ niekiedy
trafnie odmalowane, lecz z wielu roznych stron i barw,
jakiemi w rzeczywisto$ci kazdy charakter wedlug natu-
ry ludzkiej si¢ mieni, uwydatnia pan Kr. tak jednostron-
nie tylko te, ktéore do jego szczegdlnych wzgledéw stu-
z3, ze cale postacie np posta¢ Ostapha lub grafa, nie
zywemi, roznostronnemi istotami Indzkiemi, lecz tylko
nad¢temj mys$la autora a druciang maszyneria powie-
Co

si¢ stwierdza, ze osoby, ktore autor mniej mial na ce-

§ci poruszanemi fatkami si¢ wydaja. tak dalece
lu, jak Misia i Alfred, wielce na tern niby zaniedbaniu
zysknja, sa najpigkniejszemu najnaturalniejszemi figura-
Ini powiesci. Wszakze i te postacie, majagc nam wprost
glebia sie

wywnetrzyé, raza ptlaskoscia, powierzchownos$cia swego

swojej duszy odstoni¢, majac w rozmowie

7

obrazu, a tak ciekawe np. rozmowy Misi z Ostapem sa
wzorem trywialnosci, ,,Pozwo6l mi pani pozegnaé si¢.«
— ,Pan odjetdzesz?, — ,Musze¢, jad¢.« — ,Dokad?

—- ,Sam nie wiem. Pozosta¢ tu nie mogeg.” nla

nie widz¢ przyczyny.« —
jazd **

»Nigdy!» Dwie tzy zakrecily si¢ w oczach Michaliny..,

»Alfred sam radzi mi wy-

— ,Jedziesz pan; nie zapominajze o nas.” —

Z drugiej strony nalezy przyznaé, ze w skresleniu
przedmiotow, ktorych cala istota jest ich powierzchnia,
w opisach miejsc i grup, w obrazach Zzycia zewngtrzne-
go, jak np. w opisie spustoszonego po wojnie dworu
i powrotu grafa z rodzing, w szkicach pomoru na wsi,
W

spotczesnie wydanej powiesci

poznajem z radoscig r¢ke mistrza. ogblnosci, tak

w tej jako 1 w drugiej
daje si¢ widzi¢ daleko pilniejsze niz w dotychczaso-
wych powiesciach opracowanie, i powazna, jakkolwiek
niezupetnie osiagniona inleneia. To wrdézy nam o przy-
szlo$ci nietyle samegoz autora, ktory juz zastuzong zje-
dnat sobie wzigto$¢ i stawe, ile calego naszego powie-
Obyz

dalszy ciag powiesci o losach Ostapa Bondarczuka za-

$ciarstwa, ktorego on tak potgzna jest dzwignia.

tarl nieporozumienie, jakie niniejsza cze$¢ pierwsza mig-
dzy nami i autorem wzbudzita, i przekonal nas, ze pan
Kraszewski nietylko za potraceniem krytyki i§¢ umie,
ale owszem snmg krytyk¢ naprzéd potraci¢ zdota.

Sz.

Wiadomos$¢ o iiowlesSclarce francu-
skiej pani George Sand.
pr®ez
Henryka Sucheckiego.
w

umieszczenie

czasooi$mie beletryce poswieconem, wlasciwe
znaj$¢ moze wiadomo$¢ o najstawniejszej
autorce tegoczesnej francuskiej, piszacej pod przybra-
nem nazwiskiem George Sand. Jestto powiesciarka,
ktorej obfite ptody umystowe od lat kilkunastu, nie-
tylko po catej Francii, ale tez i po tych kraza krainach,
gdzie francuska baletryka, znaczny miewa¢ zwykla
odbyt. W znakomitych przeto domach Anglii,
Wtoch, Polski staja si¢ jej

dzieta po salonowych szczegoélnie ksiag zbiorach. Z oso-

Niemiec,

i Rosii, istotng potrzeba

bliwem za$§ zamitowaniem i zapalem pisma pani George
Sand czyta mlodziez i kobieta, ktorym ona do glowy
i serca znamienicie przemawia. Lecz nawet ludzie ucze-
ni, wyzszego nad nig umystowego stanowiska lub wy-
trawniejszego przekonania rozkoszuja w kwiatach jej
uczué¢, w $mialosci jej pomystow. Nie bedzie to zatem
od rzeczy, gdy z wiadomoscia o pomienionej pisarce
potaczy sig¢ literacki dziel jej osad.

Zawo6d pisarski pani

George Sand podzieli¢ mozna



na okreséw cztery W pierwszym okresie miola nig

namig¢tno$¢é, mianowicie mitos¢ gwattowna A gdy tej

pierwiastkiem 1 karmia jest ztudne przez pry/.mowata

©ha soczewke¢ widzenie pewnych zacnos$ci i doskonato-

$ci w upatrzonej osobie pici drugiej (tu mezczyzny);
w okresie tedy wtoryin odmawia¢ tejze pici musiata
pani George Sand jawnych nawet, i ogdlnie uznanych

wyzszos$ci. Jakoz rzeczywiscie drugiego jej okresu byt cel
napigty cywilizowania me¢zczyzny, albowiem pierwsze dwa
jej stanowiska wrecz sobie odwrotne by¢ musiaty. Tamto

byto ostatecznern twierdzeniem, to przesadnem

przeczeniem. Trzeci okres zlewa owe natgzone dwie

ostatecznos$ci w ochtode dlajej duszy iw tyle spokoju, ile

w amalgamie nie styszysz zywiolow wasni. Pomysty

towarzyskie, spoteczenskie i religijne sa tu gry czyn-

nikami. Jezeli dawniej kobieta myS$ig i czuciem gorno-
lotnie buja, jezeli potem w poziouio$¢ zlatuje, tutaj mu-

si byc filozofka, musi rozumowacé¢. Czwarty 1 ostatni

okres bedzie oczywiscie stopniem doskonatosci, jakiej

osobisto$¢ pani George Sand dostapi¢ byla mogta, w

skutek badz uzdolnienia swego =z natury, badz usposo-

sienia praca, o$wiata, rozmys$laniem, kolejami szczg$cia
i przeciwno$ci nabytego.
I. OKRES.

Dzieto usposobien twoérczych
podlega sadowi pedantycznemu a choc¢by i1 uczonemu,
ale ocenia si¢ raczej z wrazen, jakie na pojmujacych
wywiera. Albowiem stangwszy przed posagiem, z pod
dtuta Thorwaldsena lub przed obrazem =z pod pedzla
Rafaecla wyszlym, zaj¢ci blaskiem wystawy sztuki uda-
tnej, nie krytykujemy, ale podziwiamy. A podobniejak
okres pierwszy pism pani George Sand namigtnoscia,
mito$cig nacechowany jest, owoz i jeden z dawniejszych
krytykow francusk ch wyrzekt,
si¢ moglta dziejami

i sil samodzielnych nie

iz jej praca nazwacby

kobiet w IX stdleciu,
t. j. wszelkich w milostkach za-
chodzacych umystow czyli charakterow i przemian. Zda-
nie to dotyczy niejako pierwszego zawodu literackiego
pani George Sand okresu , ciagnacego si¢ od roku 1833
do 1842. W ciagu lal tych wyszlo z pod rojtzajnego
jej piora, pigédziesiat arcydziet, ktore
zyznego jej ducha nielylko nie wyczerpaly, ale owszem
Swieza w nim potgge wzbudzily. Co szereg
obrazow' obaczysz w wielkiej podrézy owej po Swig-
A w tak smetnej itak wesotej, w lak zmien-
i tak wiecznie

mitosci

dziejami mitosci

powiesci i tylez
tam za

cie uczud.

nej jednostajnej krainie, co ja sercem
ludzkiem nazywaja, ilez tam nie napotkasz widokrggoéw
rozwidnionych i szeroko otwartych 1

Indiana pierwszem byta ogniwem ztotego

tancucha.

dziet jej
reka posrod polemik
gwaru rzucona, zywe sprawita w piSmiennictwie i $wig-
cie podziwienie. Najwig¢ksza ciekawos$cia zdjety kazdy

Powie$¢ ta> nieznanag

si¢ we Francii
ra tej ksiazki,

zapytywal o prawdziwe nazwisko aulo

w ktorej skarga wdzigczny przyspiew
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znajduje. Bialoglowy

uczu¢ i bole$ci gieboce
patrzy¢ uicystowosci
zakropi,

uderzajacym rozbiorfm
rozrzewnione, nie zdotaty do-
plci swojej w meskim dramatu
mistrzowskiego pedzla godnym. Otoz po za-
palnej krwi, po szlachetnych pomystach w tej ksiazce
krazacych, mtodziez francuska poznawata tego lubowe-
go z swej braci. W pierwszym tym utworze krytycy
uczeni wytltumaczy¢ sobie nie mogli tyle do$wiadczenia,
*¢j w pojeciach dojrzatosci, tak silnego, plynnego a
jedrnego wystowienia, zdradzato pisarza w grze
zwrotOw 1 wymowy pisemnej bieglego 1 doskonalego.
Niemato i ta okoliczno§é przyczynita si¢ do niepewno-
$ci w dojrzeniu prawdziwego autora,

swych

ktore

ze przy $miatosci

mowy 1 rzezwej prostocie spostrzegano niezgrabnosé
czasem mtodego pisarza. Wnet jednak pekta zastoni)
tajemnicy przed ciekawo$cia powszechna. Wkrotce

wiedziano, ze samozwancem owym Georg Sand byta
kob'eta mlodziutka, piekmutha, czcigodna
zacna sercem.

pieniach

imieniem jak
Niegrzeczni wybadali
Indiany przegladaja autorki samej przygody.
Juz rzesisio§¢ tez, jakie nad stronnicami Indiany pty-
ne¢ty, odbiera poniekad odwage rozbieracjag Scislej. W za-
konczeniu wzniostem, jak symfonia Beetowena,
jedno czasopismo francuskie, pani Georg Sand wynio-
sta namigtno$§¢ na wysoczyzny liryzmu, nie czujesz juz
ziemskiej pod soba posady, nie potrzebujesz jej nawet.

takze, iz w cier-

mowi

Znajdziesz lam niby uraganie z lekkosci ptci, sltyszysz
niby rozpaczliwe wotanie ognistej duszy, przerazonej
proznia, nierownos$ciag 1 niezupelnein na tej ziemicy

wyrazeniem mitos$ci
(Dalszy cigg nastgpi).

TEAT K.

W przesztym miesigcu donie$liSmy o wystgpieniu po
raz pierwszy utalentowanego mtodego
Drugi raz juz na scenie nie pojawil si¢
skliwa o dobro

Szczepanskiego.

Dyrekcia tro-
sceny postanowita nie przyjmowaé go
w poczet aktorow Dzi§ znowu donie§¢ marny o wy-
stapieniu pierwszem innego
dzickiego, pewni bedac, ze cholby wszyscy zdolnos$ci
jego do sceny uznali, dyrekcia postapi z nim jak z po-
przednim. Usuwanie artystoOw starszych a nieprzyjmo-
manie rntodszyi h, stalo si¢ u nas syslematem. Co z te-
go wyniknie, tatwo przewidzi¢. Juz dzi§ skutki

mlodego czlowieka, Dzie-

tego
coraz smutniejsze widzimy.

Dziedzicki wystapil w sztuce Fredra
,.Odludki 1 poeta.” Wigcej w tej roli szumu niz tre-
$ci, wigcej deklamacji niz d/.iataria. Totez i o talencie
dramatycznym mtodego debiutanta trudno z tej roli wno-
sic.

roli poety, w

Powiedzie¢ jedynie mozna, ze ma glos dzwigczny,
przyjemny, rozmaitych modulacij. Zbudowany
jest na aktora dobrze; wzrostu miernego, ktory przyda-
tniejszy na scen¢ niz wzrost sluszny. W deklamacji
pozna¢ mozna bylo znajoma szkotg¢, a wedlug naszego
zdania niebardzo trafna, podiug ktorej
pujacy u nas po rez pierwszy si¢ ksztatca. Dlugiego
polem czasu potrzeba, aby si¢ otrzas¢ z tego przeszio-
nadetego sposobu deklamacji

z dawniejszych aktorow dotad go zachowali-

zdolny

WSzyscy wyste-
wjecznego,

Niektorzy
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